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Bd GLOWY Rzym żafzczytow (wych peczatek bierze 
H Madrych GLOWA w pierwízey, chodźić zwykfá Sferäe. 
" KOSCIOL, OTCZTZNA TWOLA, fzczyćić fie Ofoba 
Obiecuie. gdy widźi że mals Głową x foba. 
H. 
O Runo Hefperija nie boi fig zfote, 
Pilna mfiaca Smoká de frazy ochote. 
Belpicezniey złotey tuíre, Sarmäckiey Korenie, > 
Xrorey DZIK DONHOFFOWSKI bęndźie ná obronie. 
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i TN Porem pod Drukár/ka idg- 
NUŻ A "Ce praje Kazánie moie, chro- 
Ces, 711€ fie lucem publicam, Aze: 
A wyraźną wolą I. W. Xiążęcych 
` Kolhzatow S. D Xiažeciá Pána y. 
| Dobrodzieid mego, oneyże declinare 


, memogio, ambit umbram Magni No- 
2) minis 


minisPerillultris DominationisV eftre, 
tufąc fobie, tálkáwy przyfięp: że, td- 
ko bedac {partum na Kieleckim polu, - 
obito fie o ufsy Perill: DňationisVeftre, ` 
ták ind ájjektácya zebráne, rzucone 
{ub trutinam ponderofi judicij, Perill: 
Dominationis V eftre, Pan/kımmniena- 
przykrzy fig oczom. Luboc, sle wW- 
krotkim do przygotowania oglofone ` 
czófie, doyzráte Jubiekta niejmaczną 
zórzuci legenda „ tym ficzegulnie_ 
zwątlony utwierdząm umyl, ženie 
 pónegiryczny będąc encomiaftes, toto 
orbe záwolánegoOratorá Xciá 1.11. | 
tylkoevocatuszegzińć 2 wyprowadzać | 
ná Kieleckim flanglem poľu, pogrze- > 
bowemu Káznodzzei iť 20- 
> ne 


. dne do oglofenia dziła & opimam vir. 
tutum do zebrónia mellem: wybaczy 
- Perill: Dńatio Veltra exiguo incó ptog 
7 pracy mozey partui, bod zá Zalen nie: 
| zndiącym porządka in apertú wycho- 
| dza przyimy go Perill; Dňatio Veftra 
| wejolym okiem, Iuboc rozkwili ferce, 
| w/pomindzgc intuitu ipfo, Delicias ani. 
mı,Decus, columé g 1 uú: zádziciá w- 
BOGV, že nie pozwolitterilefcere go. 
dnym talento Perill: DáationisVeľtra, 
. Ale ie clevando ná wy/okiminEcclefiä 
fua,Perill:Dominationem Veltram Kot. 
lokużę flopnin. czego gdy chętnie Syn 
czę, oświadczam fie, žeiellem ~ 
Perilluftris Dominationis Veftræ. 
Addikißfimus Servus 


ANDREAS IosEPHuS KaRsSNICKJ, 
Canon: Kijo vš Pleb: Borov 
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Campum, Ezech: | 


Az na Gore Z LOY» Michiz 3t10. ` 


ag Kraiz lekkomyflna prawdźiwiey > más | 
I zeli chwalebna ywiedziony odwagą 
ax“ 5 miáfo do Xiažgcych w padfzy pokolow, bes 
d ipieczuym Páñilkic vizy $mie turbówáć gło- | 
| 
| 
| 


EEE lem? furgens egredere in campum , w ftawfzy-s 
nicomiefzkanie, zabieray fie w pole. czyli trwogź idka? | 
niefpodziewanie w Kieleckim ogłofzona Mieśćie, nagła Pá- | 
łacowi inkurlya grożąc, zdrowie Póńlkie w cátosči żeby | 
zoftawáfo, życzliwy iáki$ przeftrogę dále, Levam oculos | 
meos in montes, vnde venier auxilium, ná gorę vchodžié per- 
fwádure: Alečrin pace fine omnia, trudno. obronę zuchwá: 
| łości dáwáé , imie pokory 4 nie oglos do boin slychác. 
Bi fürgens egredere! Ku fckolwiek niezbytym importunem je- | 
| ites; niewyprowadzay ná 2alofn3 podobno, 1 bez regref- A 
A fu rekreácya, ktora zálmuci predzey, niželi vćiefzy: 14k4 x 
a byfź niefzczerego Káimá, z niewinnym Ablem; Fgredia- 
B sur foras! cumáp efsent in agro, confurrexit Caim adyersus Abel | 
| SPORO. VONA | ds inter: ` 


U interfecit eum. Pozwol czälu, kto ezéfem vipokoienia 
miefzafz! niechay fprácowána i Arudzena Glowá, pod 
dwoiákiey Infufy pożornym ciężarem, pod trzećiey tro- 
iftg otoczoney Koroną, wygodnym kontentuie fie ulpo. 
koieniem tá, ktora naprzod z lákobem Pátryárcha ná ika- 
Hiftym kamieniu, po trudnych pracách, fnem twärdym_s 


-zmorzond, ná dälfze per fcalam meritorum wnošitá fie a- 


fcenfy, iäkofz ad prasurforis Domini lana Ui, dobroczyn; 
na fprowadzona ręką, Kathedry Przemylikiey : tám przez 
lat kılka chwalebnie przeżyte, wfpierdiąc fig indextera Do: 
mini, ná wyfzízy wítepowáfá gradus. T eraz, kiedy Nie, 
zwycigzonego AVGVSTA II. premiatrice yéilne prace 
wyniesiona graria, Nayświę:fzego XI. CLEMENSA ve 
twierdzona wiadzg, ná widoeznym Polfkiemu éwiátu Kole 
lokowána Wawellu, nieprzerwány tufzylá fobie ználešé 
Odpoczynek; álišči, pod Rycertka zoltáiaé Wactawa S. 
Choragwia, w pole fig ru(zác i wychodzić musi. Surgens, 
egredere in campum? Miey refpekt! kto pokoiu nie dśiefz, 


ná ćiefzkie Wielkiego Orlá Sármácyiczternaltoletnie piás ` 


ftowänie? ktorego to, im wyniešienie gorniey{ze, tym przy 
dożorney pracy trudnieyfze utrzy mánie bylo, Dofyć nie 
w kacie, ale in auge ftinawfzy meritorum, lśśnie Oswie- 
cone Kiażę, nie ur Q cognitus tylko od Pänfkich Mäie- 
ftatow, uftawicznymi prawie bez folgi, tchnac onychie_s 
Duchem, pámietne oglafzáiac Oracula, niezáwártemi bes 


| dac vítámi Wielkich KROLOW, lana IH y Augusta IL 


rosprzeftrzenił fobie nie fzczupie flawy, honorow imie- 

nia nieśmiertelnego, Pole: á czemufz? zyczacemu dobie 

wezalu zázyc, wyrzucafz inquistácya? nischay wtey go- 
ES , dney 


diugiey patientia moi zážylá dylkrecyi: ákroíz taki 
šmiálym uwiedžiony zäwodem? wyzywa, wyprowadza 


w Pole, lä$nie Oświeconego Kigzec1a? i gdy pilną zamy- | 
ślam czynić inkwizycya , ledwo fig obeyzrzg, ftdnie mi 
w oczdch, Equus Palidus, Koń blady, W qui Jedebat fuper ` 


eum nomen ili Mors, 4 ktory ná nim śledźiat imię mu Smieré: 
wielka nierozumney beftyi $miäfo$c, niemnieyfza kośći- 
Rey Śmierći zuchwata odwaga: czemużeś? pilna ftrážy 
dopuščitá tey, ná ludzkie záwžigtey żyćie, w padźć He- 
roinie? odpowiedzą, Omnia morte ruunt, ták ieft potężna 
w sifách, lubo bez Sify zda De bydź, że potęgi przybrać 
niepodobna, ktoraby iey odpor däfä, Labimur [evo rapi- 
ente fato: tylko potraci, natychmiaft łamie , krufży nayu- 
dätnieyfze, bárezyfte, okäzafe Nábuchodonozorá ftatuy , 


iednym drobnym od grobowcá ukrufzonym Kámykiem , ` 
- wal Goliátow Tufkulänfkich, Libiyfkich Anteufzow , E n- 


celádow Syciliyfkich, Artáxow Troiänlkich , i ktorych in 
OBO D H r z s 

omnem terram exivit fonus; niezliczona prawie okrywala 

Zięmię lidzbá Xerxefá Woyfkä:ieden iezdžiec, nomen illi 


mors. w łyka bierze, i rozfpiafza Walecznych wboiu Ry. 


cerzow, odważnych Káwálerow, nieftepionym oftrzem_s 
Kofy; znoši, fortitur infignes © imos. Nieuftrd{zona potg 
gə, ná doltátek nie fákoma, honorem áni vklonem uwo- 


. dźi fie, fupplikámi nie uprofzona, łzy iey niezmigkeza, 


Mors haber indomitos, precibusg, minisg, furores, Tygride fés 


„ evamagisz ducit Reges, impellit gentes, trahie populos, nec die 


evitiis 


godney rezydencyi Kieleckiey, diefzy fig ufpokoieniem! | 
gdzie go Bolka fprowśdźiwfzy Ordynácya, metam, termi- ` 
num náznáczytá laborum,  Surgens,egredere! Przyznam fie, | 


| 
ES 
| 

$ 


rvitiis redimi poteft, nee minis fleti, nec lachrimis emoliri, nee 
wiribus vnquam potuit illa fuperari. 3 

I ztad ci: tot fpoliis aučtá , niedopiero zápráwng uwie- 
dziona porywczościg, wpadízy do Kleckiego Pałacu, Xig- 
żęcą Mitre, 4 co więkfza Bilkupiz Infuľe zwáwo o ziemię 
rzuca, pyízna depcac nogą, žalofna uczynila diwifig; od- 
dzieliwfzy dufze od ciátá Pälterzä czułego; od Przezacney 
wywolálá Dycecezyi,życzliwych owieczek iedyna konten. 
tecę, pod grobowy ważyła fig zaprowadzić kamień. wRzy- 
mie niegdy /ege publica, bánnizowany, oglolzony, faralis , 
mfaultus, dzień (zeľnafty Czeiwcá, dla tego, Ze trzyftá Iu- 
bileufzow o jeden raz zgubić i zatracić dozwolifeé Tercen. 
tum Fabios abfiulit una dies, dzień fzelnafty ludzkiemu życiu 
fátálnego Marca waglem cie pifić i notowść trzeba; 124. 
mi niewfpomniona zacierać pimiątkę,pereat ifla dies z zbo- 
lálym intymowáé Iobem, w ktory columen decusá, noftrum 


. tyfiaczne lášnie Ośw: Fámilij w fobie zámykáigce concentra- 


ta decora, flawa i cnota pämietnych Antenatow żywe wys 
razálac imagines, z oczu náfzych nie bez znacznego żalu 
zabrać pozwolił, nie ftárym przyczernić i zácmié śmierci 


kolorem: o! fzwánkuigca w dolkonátey ozdob fwoich per- 


fekcyi Pełnio Márcá! czemużeś diuzey nie użyczył wdzię- 
czna. de plenitudine dobrego Pana zafilść (ie ámbrozva? rą- 
czey fatalną trzebá cię intytulowáé eccliplácya,gdy dopie- 


` to zdczyndiacego fplendorow fwoich rozniecáé luminarze, 


LO. Xiążę zäfypuiefz prochem $miertelnym,y grubey zie- 


‚mie zärzucafz interpozycyą.. ; en 
+. .. Surgens egredere in Campum, de monte uja, ad montem. Ale 


 ©ofz czynić? fata conceffum mortalibus imujare negacum eft au 
: verte. 


yerteres Rufzay fig martwy, lubo w fifäch okrzepły, w iun. 
kturśch żywy i pamiętny w enotách LO. Xigze! wychodź 
w pole, dzilng probny odwaga nátárczywey Libityny re- 
zolucyi, męznie fig potykäy! upewniam,w honorze, ftymie, 
i fawie Twoiey, fzwänku nie poniefiefz. Gwillelmus III, 
Xiaze Báwárfki, iśko Swiddezy Ioannes Niderla, ofobliwym | 
| ubogich dla izczodrych i4łmuzn nazwany Oycem,powra- 
lo cäigc z Conciliú Bázileyfkiegos ná ktorym,miey {ee Cefárzá 
| 
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eg re Er tk > 


trzymał w Monähiü,fen taki mia!5zdáfo mu fig,že widział us 
datnego znäczney wielkošči Ieleniá, u iednego rogu mála- 
cego dzwonki, ná drugim zapalone pochodnie, tego Myfli- ` 
wiec poftrzegfzy,puścił ply zá nim,gdy przeišcia wizyftkie 
zátámowane do ucieczki byty, leleň falwuiąc życie, wpada | 

| <ná Cmentarz Košciofá pod Tytufé MARY! Panny ; tám bę- 
| dac dla świeżo zmärlego ciálá grob wykopäny, leleň wen 
| fig fchroniť,i tám zábity, Rozni rožnie fen ten tiumácz yli 
niechcgc Xigžečiá álterowád, życie tufzyli dlugie; á Gwi- 
lelmus rzecze: niepewne obietnice wäfze, Ego fum Cervus 
ile mortalem hane vitam brevi finiturus in illo ipfo V iv ginis Beata | 
Templo bumari volo: iaieftem ten leleń, wkrotce Śmiertelne | 
| mäiacy fkoficzyé życie,w tym Kościele Nayświętfzcy MA- 
00. RYI Pánny ciálo moie pochowäycie. luz w oftätniey cho- 
robie życia fobie nie obiecuiacemu, dälfze prognoftykowá- 

- Ji czerftwe zdrowie I. O. Xéiu nafzemu, śle z tym fig od- 
zywal, vmre wam, Nápedzilá go iScigalä zwawa fowezys | 
na šmieré,w Herbowna DzikaGfowe chciwie fig w pafzfzy3 ä 
fuge mi dilečte in montes aromatum fuge, affimilare capra hinni. > 
log, ceryorum | do ktoryś częfto ferdecznym unichony áf- ¢ 
fektem, na Gina Gorg, podnofil ferce MARYI Panny, war 


wa cie! | 


A AS 


| wacie! záprafza do Káplice gotowey! Sepulchrum Patrum ; 
| preżentnie grobs Nadzieid w BOGY, Ze nie leniwo ku lus 
| dzkiemu fpiefząca rátunkow1 i zbawieniu Naświętfza MA- 
|, RYA Panna, exurgens MARIA abijt in montana cum Let 
E matione; lubo vpadäigcemu, zwyniollego Wáwellu śmierci 
o zämähem ftrąconemu, falkawa pedawfzy rękę, do gorney 
Naywyzizego BOGA podnielie Blegoflawioney Wizyt, 
Idźże fzczęśliwie I. O. Xiaze! dokąd przedfiewzięte chęci, 
= nierozerwane w życiu prowadziły zamyfly, ciagnely inten- 
. cye, uchodź z Kieleckiego pola, ná ktorym Cię naprzod 
dzień pierwfzy Septembrä Menfis afportatum , dzień lowi- 
{24 przychylnieyfzego śmierci, niżeli Twojemu życiu kol- 
lokował tęnże dzień Czwartkowy 16. Márcá z oczu nśfzych 
wydárízy, śmierci podał w ręce; z gory honoru lubo z ftg- 
puieíz, nie uftepuiefz kroku śmierci, ná mocnym życia do- 
. brego i Cnot będąc ugruntowány fundamencie, ` 
Prawda żadnym nie zbita 4rgumentem, dowodnym ko- 
. żdego upomina doświśdczęniem; że, Mors omnia aquat, Wy- 
noščie fig idko chcecie Potentaci šwiátá, tytułow, doftatkow, 
honorow, nádeci ámbicya;Mors omnia equat, Śmierć to po- 
rowna. Pifze Dorothzus, drudzy z niego iako Pámboľke, - 
że Alexándrowi Wielkiemu ná to náfadzonemu,žeby Ray 
wynalazł iwfzedł do niego, Aniol zafzedł droge,i dziwnym 
go kamieniem upominkowaf, ktory wiele kamienj ná fzali 
z{obg położonych przewazat, á gdy go perioiem potrza- 
„ śniono nád pioro zoftawaf lekízy. Ten kämien wziął fo- 
` bie zá fymbolum Alphonfus pobozny Krol Arágöníki to mu 
* przypifuigc, in pulvere non Rex, w prochu nie Krol. > 
` Nicznáé, nicandd ogniley po śmierci owey głowy, kto- 
o Ba © CZ, 


ra troifta ozdobiona Korona, Šwiátá całego glows była: 
áni owey, ktora zdrową ráda Oyczyzny leczyla rany, mię- | 
dzy tą, ktora przewrotnym miefzátá Máhiáwelem : Mors o- 
mnia equat, in pulvere non Rex. Przypiłuycie: tituly fobie fe- 
lices Pii, fzczęśliwi Piulzowie, Augufli Maximi, Inviähißimi. 
Pyfzny Krol Sapor pifząc do Konftantyna Wielkiego, ztás 
kimi fig odzywa wyniollymi, guft w nich máiac, intytulácy- 
ámi, Krol nád Krolmi, Rex Regum, Xig2e Planet, Princeps Si- 
derum, Brat Stoń á, i Xiežycá Fr: Solis © luna: á przecielz 
rozbrárvezyniwfzy z Šwiátem iz Swidtlem, zárowno z po- 
dlym gminem in pmbram merencis ukrywać De mufial. Krol 
Bifnägenfis fzczycil fie, že był oblubieńcem fortuny, /pon- 
fis bone fortuna, Magnarum Provinciarum DEVS, wielkich 
Prowincyi BOGIEM; Regum porenrifimus Rex, X rol napote- 
žniey(zy nád mocnymi Krolámi; /oguž nefcientium Magifter ; 
mowić nie umieigcych Nauczyciel; ommum que videt con- 
quifitor, conquifitorum confer vator, wizyftkiego co widzi do- 
ftálacy, czego doftánie, ftrzegacy y konferwuiacy pilno. | 


Eques cui nemo par, á przecięfz iednakowo zrownány z zie- | 


mia, lichego fzkapy Śmierci potrącony kopytem. Vpo- 
mina Plalmiftá, homo, cum interierit, non fumet omnia, neg, de. | 
[tender cum gloria ejus; w drobne robaczki to wizytko poy- | 
dzie, wbrzydkie bufony odmięni fig. Timete fuperi fata; Y 
mors omnia equat : i wy mili Bogowie w cudzą iurysdykcyi | 
fortuna ublogofläwieni , fortuna dij (7 magna numinum ni: | 
mina, vos autem ficut homines moriemini: obaczcie! czego fig |. 
nddymaciee ludzmi częfto bydź zápomináigc : w cofz ogro- 
mność Herkulefa pofztä? tam parvus simis Herculens, w dro- 
bnym nieznáč icy popiele; zadziwić fig częfto przychodzi 
z zapa: 


 zapatruiąc fig ná Mauzeolá znáchych flaw, urodzeniem; 
huc ili decrevere Gigantes: przy tey mecie, dáleko rolpulzczo. 
ne, krocg fig nädzieie, znacznym fporo do celu dazecie 
pedem: chybka támuie Śmierć intentá; niechay kto chce 
lámego tyka fie Niebá, obfzernego $wiárá zäfigga gränic, 
wipaniafoscig urodzenia rowna fig Abráhámowemu poko» 
leniu, mulciplicato ficut fellas Celi, w pofpolitym gminu ukry» 
le go śmierć grobowcu; cui non fufficit orbis, Sarcophago com. 
tentus erit: nie kontentuycie fig Wielcy Krolowie, ledna Kos 
rong, o dálízych poZylkänie fufzcie fobie Głowy, lec w do- 
foynosci, o wielu zämyflaycie Mitrách ! Bilkupie Infuty 
figgaycie wyžízych, 4 Śmierć pokatnie Zärtuigc,fmiech czy- 
_ni, czelto przylkakuiac, do uchá fzepce, Sarcophago conten. 
rus eris: Kontentuy zuchwály áppetyt, i gdy dopedzáč bę- 
dzielz chiai zamierzonych od fiebie fortun , w put biegu 
Życie przetnę. i 
+ Z tym wfzytkim, lubo ták wiele Śmierć dokázuie, nie 
zawize zwycięża : doftoi iey kroku, kto ugruntowány ftoi 
„ná fundámencie Cnoty, opáfánym mocno, nie rozwiozłym 
ná licencya żyćiem, ufortyfikowdnym Chrześćiáníkiemi 
. pobožnoščiámi: i ztadči powiada Tertulian, že koň ná 
. ktorymłaNS. widźiał émiejé fiedzaca, byt Ziclony, Equus 
pallidus equus viridis zázyie Smierć bladego koniá, gdy kogo 
ná hańbę, zgubę wieczna potračié zamyśla, ošiedžie zielos 
nego dopgdzaiac i prowádzac ad lauream -niezwigdiey 

. wiecznośći bo ktorych ludźi podćiwość, ná oko ftáwiátá 
Šwiátu nád tymi imię tylko fwoie vtrzýmuie śmierć, rzeczą 


"  fámas zdeptáne fatum pod zwyćięfzkimi dobrze zeíztych 


 dyfzy nogámi, pieknie o tym Auguftyn S. 44 hoc prodeft 
= B3 beng 


bene vivere, ur detur iki femper vivere: ná to De przyda żyć 
dobrze, žeby dáno, i pozwolono żyć záwfze: nie tłumią 
fátá okrywäiac Mogilámi, bo, pofibuma gloria głośne wg: 
dái3cecho, pámietnym wykrzyknie glofem, applauduiac, 
evirtus fepulcbri neftia, funebrem non nefeit umbram: ` | 
Mam w Bocu nádžicig , że non perije cum fonitu memori. — 

A, śle presiofa in con/pęllu Dńi Smieré LO, Xiažečiá, re: 
fpekt, wzgląd i placa dobrego otrzymalá zycıa: nie po: 
zedí wrofypkę ztracony z Wäwelu, bo ziaczony przez 
äffekt zBogiem, gloriofo Sanctorum cetui {pofobil dufze.Pod- 
niesiony ná Kroleftwo Izräellkie Dawid, gdy pocznie ro» 
zwazác pilno, co też po ták nagley fublimácyi náftapi? co 
po tych Mdieftatu peinych (plendorách po śmierći ben- 
džie? ták fobie dumáizc mowi, forfican tenebre conculcabune 
me, zpofpolitym błotem zmiefzśią ćiemnośći śmiertelne: 
i porächowawfzy De dobrze, tak fobie przy fafce Bolkiey 
tuízy ; mnieyfza o Ciáfo, o dufzę pilne mam ftáránie if 
nox iluminatio mea in delicijs meis: nie,tak mnie, ná de mnie 
mocnieyfzy potentat Smieré ziamie, śbym głowy mo- 
iey pod Koronę wiecznośći nie podniofi; 4 wnośić mos 
see, kto z Bogiem i wBocunśświećie iäsnial, Smieré nád 
tym hánby fwoiey nierofpośćira; nie w chodźi Jub porefla- 
tem ds conculeationem tenebrarum, bo go wynośi i ftáwia 
cnota: virtus nefcia mori. Powiada Mędrzec, V idebune finem 
fapientis AJ non wngeligent quare munieris. eum Dńus: obacza 
„dokonczenie mądrego, a nie zrozumieją, czemu go Pan 
vmocnil: Complucenfis czyta, quare minuerit. iednofz to w 
Kálepinie Bofkim vzbroiác co 1umnieyfzác: Mądrość przeż 
dwiecznd erroru nigzna, częfte ná obronę czyni, gdy u. 
myka 


myka co, Silnym, mocnym, potężnym, w honor, reputá, 
cya, fortunę : czyli to żyćia , umyka, potrzafa Kleplydry, 
ktora fporzey dociekäigc,vkraca dni, misuis vr munirer: Se, 

by wdálíze nie záchodzac látá, nie minąć áni hybié (zczg. 

| Shwey wiecznośći:vmykdiąc P.Bog lat, vmyka tySiacenym 
A niebefpieczeńftwom, ktore dufzy ftrafzne. Patrząc ia, ile 
| Izy dozwola, ad finem fapientis, w rozumie Wielkiego, nie 
porownánego w wymowie, fubtelnego w koncepčie, liśnie 
Oświeconego Xiążęć1A; czemufz mu intentow Świętychy 
zámyllow pozytecznych ku dobru Dizcezyi Krakowlkiy 

. dobroć Bolka wypełnić zabronił? czemu? przynamnicy 
lat kilka tak poważnego trzymać niedozwohiś guberni. 
um czemu nie poéiggnelá czálu, w ktorymby ftźnawfzy 
in loco pafcue dány mi fobie znacznymi i rzadkimi owie- 
czkom fiużył talentami? nádžiciá w Bocu minut vt mit 
niret. więc, málos zuchwafa dokažáfá Smieréi! idžie in Ca 
evirarem munitam, Triumph z Ciebie i {polium niofąc; zás 

_ biera be do Fortece Naymocnieyfzego protekcyi Nays 
. Šwietízey MARY I PANNY Káfztelu; gdźie ftanawizy, 
lubo pod Grobowy uniży De kämien, pod Pawia Puftel- 

` niká Oftarzem zwyćięfzką otrzymá palms. R 
. Zyi między námi I. O. XIAZE, fprawuiąc fig według 

l podaney od Ecclezyáftyká informäcyi; m omnibus operibus 
pracellens efto, AJ ne dederis maculam in gloriam tuam: chcelz 
fig wybić w gorę, Zyczyfz żeby nád Toba zwierzchności 
niebrälä Libityná, w fpráwách wfzyftkich nieupofledzony 

| prym trzymay. Tygurinus, fowá pomięnione czyta, is 
omnibus operibus suis teneas principatum: Xięftwo, Princypat 
trzymay, Nie kontentowal fig I. O. Xigže tytulem Z uro: 

= = ` dzenia 


dzenia Xiążęcym, wchodząc ná Świat per angufta principum 
atria, ogladäigc decora alta Parentum; zachwycił avite wir- 
tutis non nominis tantum poffeflya, będąc tor (plendoribus au. 
ctus: ile przed foba znamienitych z naywiekízymi zkolli- 
gowánych Domámi, nietylko pod Ortá Pollkiego rofpię- 
tymi fkrzydfami rofpärt3 zacnego Imignia tawa, śle i po- 
ftronnych Pańftw liczył Antenatowsaccepir fanguinem , quem 
ornaret; zaraz ná początku žyčia pokażaty to iego Exordia 


w wefofym rozwile Kwietniu; gdy w predce w dziećin= - 


nych lárách niewinność {woie do poważnych zápráwu« 


gc zabaw, fkionnośćią do nabožeňftwá nie nachylong, 


wiek od pfochychi lekkich ákcyi utwierdzał w ftáreczno. 
$ci, w prawuiąc klube w impecie lat, wokázyi do złego 
nie dal fie zwyćiężyć, i rzućiwfzy piękne náuk w Domu 
fundámenta, futurus jam cvidebatur qui appareret; cum non. 
dum efser: iefzcze w Rawfkich zoftäiac Szkofách,, niewin- 
nośći kándor, ozdobił Sacre militie Toga, záráz chćiwym 
fercem bräf fie do Ambony, prawdžiwa do ták wyfokiego 
ftánu, nie pozorng idk, pociggniony vokácya. zäczynäigc 
Nauki Świętey rzucac feminá, pokazal De Ewángelicznym 
górczycznym- drzewem , w wieku ochotę do wyćiśńie- 
nia lez pobudzäiac przy ferdeczney zá grzechy compun.. 
Cut, widzieé było i uznac fnadno, ze fig nám wielki Sar: 
mácyi miał gniezdzić Orzeł, dany do cudzych Krdiow , 
quocung, peregrinus ivit, fe pur: quocung, accefsit, fe invenit z 


eundecung, regrefsus, fè retulit, zaraz bone Difcipline appetensy — 
chwyćit fig powažney nauki peregrinetur,neý, fine DEO; domo 7 


exeant, neg, fine Deo revertamur: vdäigcy De do obcych Krá 
iow, śni bez Boga niech nie wychądza , śni bez niego: 
SAN : niech 


| 


3 


N 


| 
| 


d wchodzę do Káthedrálnych Balizyk, opufzczam rożnych 
je 


niech niepowracśig, fzedł Ordynáryina drogą. Dobrze w 


fluzbie Bolkiey wyczwiczonego Láániná, złożywizy w 


Głowie Swiárá Herbowna Diva GŁOWĘ, Ikromnymj 
obyczäidmi Imperatorum coronatrisem laśnie Oświecony . 
Se R. Imperij PRINCEPS, ozdobił, pilnie,nie bez znaczne 
go poftepku, wyfluchawfzy lar cztery Theologij Swigtey, 
mocny przy Opoce Kościoła, gruntowny in Quirinali 49 
Capitolino monte, ftánowiwízy Nauki fundáment wdźię: 
czny ná ten czás ALEXANDROWI fiodmemu Naywyžíze: 
mu Bifkupowi w ferce iego i Glowg w bil De mocno, Po. 
wroćiwfzy do Oyczyžny zupełny w godnych nášládowá- 
nia obyczdidch poważna na Dworže I. O. Xćia Prymálá 
Olfzowikiego ( ktorego záwfze intytufowal Dobrodzie- 
iem wdźięcznośći przykład ) ozdobiony Referendarij fun. 
kcyg odnoś od wizytkich dank nicpośledni; doniotlá go 
hominum per ora volitaris fama, počiagnať ¢ofigarus pexns 
ná Dwor Niezwyćiężonego Lana IM, cujus memoria in be. 
nedičtionikus , nie zápomnione w Polfkiey Koronie imię, 
zoltat Naiáón: MARYI KAŽYMIRY Kanclerzem, iuż {pofo- 
biac rękę w pokoiu do vtrzymániá Pieczeé: Wielkicy, tú 
będąc in probatrice fubiektow Aula Mądrego Pana, ná ro, 
žne wyfädzony publiczne ákty; ktorym predka i w czä- 
fie präwie fámym, czelto nagła bez podrhnienia flużył 
wymowa: to welelne,to Pogrzebowe pezderofo [tyla präco- 
wicie, á zmála praca ílyízeé bylo nie bez ukontentowa- 
nia fluchäigcych, czytac w wielu manu; léryprách bez tes 
fchnośći. Ide imo Káthedry, milam žáťobne funeralia,nie 


Zäkonow Koscioly; w ktorych to godne nie arramentem 
: dac ae pilé, 


pifác, śle odważyć złotem,miewał Kazania: ktoré ze dos 

{yc mála Honorü, i Chwały; gdy od wfzytkich ore publico 

bywaly chwalone, trzymaiac prácowite honoratusá, Mini. 

_ fłerium Pieczęći Wielkiey Koronney,Os Regium będąc, nie 
zá(muéil oká Páñlkicgo; férenavit vultum wymowa glädka, 
nieczeking od Thronu eloguencya: tu fig ftdrat uśilnie,żea 7 
by piáftui4c Wielk: Políkiey Korony ORŁA, koždego pro: 
tekcyi fálkáwemi okrywat (krzydiámi, wygodną wizyt- | 
kim inie odwioczng pokäzuigc ulluge, non nummi avidus; | 
nayprzyiemnielzą licząc fobie kontentecg przyflugi preti- 
um 1 pozylkänie afektow. ku ludžiom Rycerlkim ofobliwa 
unofzac fie przychylnosdıa,w naywyžízych rad ich widzist 
honorách. O madrym świadczy Pifmo Salomonie, dedit 
quod, Dúus Salomoni prudentiam 37 Sapientiam magnam nimis, 
W laritudinem cordis ficut arena gua eft in littore maris, dať P. 
Boa Sälomonowi wielka mądrość i roftropnosé bardzo, i 

| fercá fzerokość, idko piafek,ktory ieft ná brzegu morlkim 

Cornelius a lapide tak ttumśczy: dedit ei Dnus lasitudinem cor- 

dis, cor puta Regium amplum magnificum, ad tantum regimen 46 | 

santa onera (W opera: dat P. Boa fzerokość fercá,rôžum fer- | 
ce Krolewlkie, fzerokie,wfpäniäfe, do takiego rządu i tá- | 
kich čigžarow fpofobne: ćiafne ferce,fkurczone ferce,ferce | 


niemilošierne : LO. Xčiá effufa erga omnes liberalitas nie (kur 
czone mifošierdžie,Cor reginm, każdemu chcące czynić do: 
brze,drugi Sálámon ad ranez regimenPieczgntarlkiey godno- 
śći zgodny,ad tanta onera z niechwiciacymi De füppar Arlades ) | 
bá:kámi: Cor Regium máigcy,potiagnal ferce,orrzymai do: , 
broczynność Näiäsnieyfzego AVGVSTA II. Augufte li 

beralisacis Pana wafli sordis.do rofprzeftrzenienia gránic,tey | 
| ©yczy | 


| 


5 


. Oyczyzny ochotnego, kiedy Auguftum Caput wypolerowä- 


na Głowę podniofl na Wawel o premiz laborum otoczy-, 
wizy Koronámi, ktore to ile Glow zdobią, tyle do Infut 

zgodnych pokdzuig lubiektow; tymi tedy fuffulius © de. 

coratús 1. O. Xiążę, odebrawfzy in fuavitate Spiritus numero. 

fum, tey Przeświętney Dyoscezyi Clerum, fub florente non_s 

ferrea virga, zycıyt fobie, drugiAäron, kwitnące ráchowáć 

gzá(y, mily wfzytkim i przyigmny Pafterz. 

Nákoniec, zuchwäfa Smierči mafo$ dokažátá! ftálás fie 
mártwa, gd y blilki zyéia oftátnie? przegladäigc zgonl,O.X. 
triumph z czártá, z čiebie wiktorig otrzymał znaczna po 
Chrześćiśńlku ná fonie Mátki Koščiolá Powfzechnego Na- 
świętfzemi przy zmyllách czerftwych vzbroiony SAKRA- 
MENTAMI, pofzedi de monte in piam «ternitatis. Tokrorko 
nie z Profefsyi namieniwfzy ožyčiu 1.0. X či4, obfzerne w 
tym Polu Pole, zoftiwuie pogrzebowemu Kaznodziei. 

Egredere de monte usd, ad montem. luz mi tu żal ięzyk 


krępuie,fży wytracáia flowd;i gdyby można nimi wyrážié, 


wízák lacryme pondera wocis,bąbent,com uftami mowić miaf, 
á idkofz śmiele rzekę do Ciebie I. O. Xiążę? egredere, Wy- 
chodź, rufzay fig od nas, żegnay Kieleckie pole, oftátnie 
czyń Dyoecezyi vale, mow zá moie śmierci! ktoraś go Z- 


Życia wywoláfá, wywolálá z $wiätä! poftepuy dáley, czás 


upfywa, nadchodzi wieczor, niebaw fig, grob czeka goto- 
wy; czekála w Czeftochowlkim złożeni Mauzoleum lášnie 
W ielmozni Rodzicy, Colligáci, wygladáig Bracia, powlta- 
la życzliwi Domu Twego fľudzy, ktorym z ofobliwey fá- 
[ki pozwolites uprzedzić fiebie,1 w domuCzęftochowikim, 


pod grobowym kamieniem cicbie czekać, w Käplicy.fwo- 


Cr iey 


egoDö; | 
mowi 


H 


mowi słudzy nič Pana, dle Oycd; każdemu przy Zyczliwo« 
śćiłatwy przyftep i nie koloryzowäng przyiaźń świadczą: 
| cego, i gdyby mu był BOG lat tyle użyczył ile chęci i o- 
| choty do dobrze uczynignia w nim De znáydowálo, pe: 
| wnaby była każdego prac fowita dofz1á recompenfa ; boć 
bearifima in Principe liberalitas y ktorą Eryk záleca magna: 
tibus w 1. O. Xčiu prawie niezmierzona. . Záwolal ieden 
flevunt etiam ignoti Germanicum; mowić śmiele mogę, flebune 
ignori DOS HOFFIVM, bo obce Pänftwä zwiedziawizy I. 
O, X čiá reckirdinem, zakochaly fig w nim były ; ktorym nd» 
mienić dofyć, że vmärl, obízerna podałeś żalu okážyg. Kies 
dy Pawei S.DoktorNarodow idkoświśdcząA poftollkieDzie: 
ie, Ad: 20. wybierał fie do leruzalem, zwoławfzy Majo« 
tes natu Ecclefie opowiedział im, vado in Hierufalem ide do 
Jeruzalem yos fcitis,a prima die quomodo fuerim vobiscum. Ni ie~ 
čie od dniá pierwfzego iakom fig z wámi obchodził áz do 
tego czáfu, argentum AJ aurum nullius concupiui, magnus at- 
tem fletus fačtus ef omnium, quoniam amplius faciem ejus non efvent 
wijuri , gdy De ná Cię zápátruie życzliwe etiam poft funera 
ludu Kieleckiego okryte grono, wyfýpáne na odprowädze- 
nie Ciálá Pana i Páfterzá wálzego: widzę fpufczone twas 
rze, zäpfäkäne ôczy, nieutulone lámenty ; Ze iuż z tym Pál 
nem, ktorego zegnacie, zktorym żyć i4k w naydłużfze prá» 
gnęliśćie lata, bo nu/ius aurum U argentum concupivit, nie 
ambicyą, śni chćlwośćig ná to Bilkupftwo uwiedziony, że 
fie z nim chyba wwiecznośći powitačie, Ablarus es a nobis 
U ultra Te videre non pofumus, oderwátá Cię i odftrychne- 
» dá śmierć od nas, utylkuiećie Iáśnie Wielmozni Colligači, 
| idere Te non poffumus. już trumná zapakowana, E nig, 

RE gbaczę 


"Domine po tey podrožy i z Šwiátá żeśćiu, day mu odpoczy- “ 


obaczemy Orle! pámiec Dufzy Twoiey będziemy mieli! 
wierni i życzliwi fiudzy uff ad aras; rozumie mže ftanawfi Ly 
na tym polu, rozdzieliwizy fig zľánem fwoim, záwofacie, 
Der 17 fortuna valete. wiem, fobie z Trágedem dumacie, 9 | 
lors acerba, dura, famulatus gravis: o idk nam ćięfzka, twardo 
ferce séilkáigca uflugd , heu nimium properas, AJ adhuc Tua 
meffis in herba: mieliśmy nädzieig, żeśmy Cię mieli ogladáé 
w pefnos¢ii zupełnośći lat, náty mBilkupltwie, álisci śmierć 
podćiawizy i przecigwizy żyćie Twoie, záčietá fercá nálze - 
nie uleczonym razem; iednákže, ná znák wdzigcznošéi /acrye | 
mis rumulabere noftris, V Rzymian był zwyczay, że Przy- 
jaciele, zawarte po Śmierci oczy , kiedy kogo z Klientow | 
fwoich ná {palenie ná iäfnym (kiadźli ftofie, otwieráli mu o 
czy palcem Niebo pokäzuige: mieyćie zawfze przed oczy» 
má żywy Obraz zmarłego Xéid, Páná.i Dobrodziciá Wá- 
fzego, á pokorną do BOGA modlitwa; {pufzcadiac po idl. 
muznę ręce, otworzyćie Niebo, drogę do Niebá ulatwicie, 
. Diugom podobno zabawił podrożnego, i was odprowa- 
dzäigcych tęfchliwym przytrzymał fluchdniem; śle Wy- 
baczčie, bo mi go wfpominść miło, lubo nie bez przykro, > 
Set, Rufza fig iuż z mieyfcź LO. Xiażę, i żegna Was Prze» 
wielebni Collegiáty KieleckieyPrałaći, dziękuie zá wyświad- 
czong uczynność, podigta fátygg, bierze wdzięczność ná 
wieczność, zadálac po was amorem, quem praftitiftis "viva 
fervate:mursuo: żegna was i dziękuie Kapłani, Zakonnicy, | 
© to profząc, fit vox omnibus una, requiem eternam dona Ei | 


nek Panie, żadnym niewczśfem nie przerwany, Was, kto: 
ryc hu albo ales fanguinis-negous, ślbo infze życzliwe, iednák — 
en ae 


na to mieyfce pocizengly okózye: przy oltárniey. ná Com 
polu W dlecie upraiza, niechay z pamięć! i ferca Wälzego 
‚niewychodzi; wfzyftkim zgromadzonym przy Pafterfkim 
błogofławieńitwie dáie Krzyżyk , Benedičti vos a Domino, 
| mowige: żeśćie i będziećie blogofláwienizá miłośći áfekt 
_wyswiadez ony Pafterzowi. 
tuż pofzedł I. O. Xıaze in viam pacis, zoftäwuiac nams 
| memoriam mortis, pamięć ná Śmierć, limus , ibimus; omnes, 
| fata vocant , ibimus immenfis vrnam quatit Eacus umbris: roa 
| fpośćieraymy De ná tym Šwiečie mizernym idko chcemy, 
| zamierzaymy nádzieiom näfzym dálekie mety, rofpufczay- 
| my ploche námietnošči, impery, coronemus nos rofis, nullum 
| fit pratum quod non pertranfeát luxuria noftra ná wizeldkie ro. 
fpufty, fwawole, pufzezay my fie z Antoniufzć, ná Lwách ve 
nośmy näfze Magnificencya,wfpänidlo$d: z Aureliánem ná 
| chyzych powoźmy leleniách, 4 Smieré nas ćichem uchwys 
| či pedgms Ibimus, cbimus, krgzmy koło tey drogi, ktora pro- 
| wádíi ad tumulum z Przodkiem näfzym i Rodźicem przez 
| lat dźiewięć fet trzydźieśći, á przyidzie czási moment ie: 
den, ze ná drodze ftánicmy calcanda una via letbi factum eft 
ome tempus quod Vixit, etiam anni nongenti triginta AJ mor- 
tuus eft, z Matuzalem rozumieymy, żeśmy przebyli go: 
Sciniec, ten, ktory žyčie kończy, á uznamy, Ze nie prze- 
„byty, Y fatti fune Marhufala nangenti fexaginta novem anni 
| U mortuus eft, tofz fig teżzftalo z Lániolem, vixit Jeprin= 
(e genti fepruagınta feptem annis, á cofz > ds mortuus eff, dares 
4 mno, daremno; ibimus, Meram properamus ad vnam: prawo 
" to śmierć! ieft bez difpenfy, interpretácyi nie przyimnie , 
- exceptiey nie zna! Nie badzmy nád zäflepionych Pogás 
AŚ NOW; 


RÓW čiemnieyfzymi. Ptolomeus Egiptu Krol, ná put bie. KE 
éiad, rolkážywal Smierči obraz fobie. ftáwidé : Infpice Rex 
19 cogita brervi talem te fururum: Pátrz Krolu i pamigta y | 
že takiem w krotce będźiefz. ten byt iu poznieylzych | 
Epyptian zwyczay , że przy wefotey myśli, o Smierči w | 
zmiánká bylá Mementote, quo tandem redigendi fumus , ży: A 
čie näfze prędfze nifz wiátr, fubtelnieyfze nilz dym, ta: | 
bíze nád čienki włos, O homo | tenuis vmbra dále naa | 
reflexy3 Drexeliufz : dy ombre fomnum fpirans cadaver | 
viva mors: O! Człowiecze čienki čieniu, ćieniu, (nu, żye | 
wy trupie. Nád rzeką Hidaris názwáng, taki znáyduic fe | 
Prafzek,ktory tego dniá vmierä;ktorego De rodźw i z radči | 
Suidas nápomina,O mortaleslunius diecule perdendite,ad quem 
penditis eternitatemzzáraz Él umieráč poczynamy,gdy 1 ży: 
ćia początek: cum tremuli fefe exerune oculi,tune fane: incipt- 
mus mori: pogladáigc ná świat, widźimy, 4 gaybylmy zá: 
wize w pämigcı mieli, żeymrzeć trzeba, Mementose ad quam 
penditis gtefnitacem ; (chodze z Ambony: zywa i oczy: 
witz pámigé Smierći [ášnie OSwieconego XIAZE- 
5 KIA, dni kilka zmárlego» fobie; i Wam. 
|| zoftśwuiąć, Amen. 


